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> Vision Quest (Advanced) (EAREE) > Vision Quest (Standard) (FEHRAE)
> Crown (Z41) > New Favorite (BURiE4E)
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4.2. Vision Quest (Advanced)
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SCEFIH A RRIICFER /2O O Grammar (FERIIISCEMBFLATHOIZAS, HI I ERFSLR
FEHRAR L EEND) TH L. FTIE, COTF A MBI BHEHRONRZEZ R TAHA L) (M2),
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2. Vision Quest (Advanced) \Z &\t R DFEFE & AER

Vision Quest (Advanced) T, %< OFILA ‘CGrammar D/3— MIEF->TBY, FOR
ALFIERDOEEN L o Tnb, TNEFEEFIZ, FU/S— ORIz R S 2 3 A fiEs
DOEEDL ST TR L %\ 23% (1561) 725720 UNICFDBARLNEZBNT 5,

Fr | BAE Bl R R A R
1 An accident can happen at any time.
2 Can [Could] the rumor be true? could i 139 75, EEUFOREEEIZEL,
3 It can’'t [couldn't] be true.
4 May I ask you a question? can D39 A FEM.
5 He may [might] be at home. Ié%gﬁgai@;é%;;}%?\i&) b Lzl
6 You must get some sleep. must [~ L 2 #Lid % [;) & wlELFATE

BIIZZH)E LT DY ﬁ?bh%o
4y - % %3 had better do [~ L7 &\ |
7 VQ (A) | You had better see a doctor. [~ L&b\é:b%)‘t:lnj: BEOAICKHL T
fEb &,

They will be on the island by now.

ldigwill £ 0 &, 55 LFOMEEEIMR G,
She would be in bed by now. would B will k0 b, & L F OB

(may [might] have + #Z:55l) [~ L7225
b LNhew/ ~Zolrd Lhen] #wEhko
Z 2OV TOHEE, might #1139 A%, 5&
UFDHEEE IFEWL.

. . M EEN T ) e
1 Sbe can't [couldn’t] have made such a f;i;;i[gsljgrf]f;f;;;;%ii:ﬂf: Eoull(;:;
mistake. 91297, BEUFOREEGE.

#= 1. Vision Quest (Advanced) \Z &\t 3 EHBNESFOAR

10 I may [might] have left the key at home.
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T | HoRE ('S FEH R YRS
would like + %8 [~2S8BK L VO TT A :
12 I would like two tickets. (want + %) (~=2%8kLwv) XhdiEzoT
TEEFWH,
) . would like to do [~ L 72D TF %] : want
13 I would like to make a reservation.

todo(~L72\) & D IR DTTELF Vo

VQ (A) -
may [might] well do [BZ 5L ~F 574
14 He may well win. 51 might #5139 2%, BLFOREREE
LY,
ight d 133 F e wns
15 We might as well go in the rain. may [might] as well do [ (SRIZE 3 )

~ L7239 25 ] BRI IR E T FE TS
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FHLTFOWEEOED Y IZOVTOFHMANL NI L2005 (B1321,2,3,5,8,9,10,11,14)6
72721, COMBEOEYFRTREIAVPEMARNIILED L) RAFTEHTIZB N TENL SN D%
BEIAA=TEIRDLIBRAVT 7 AMIGZOENTELT, [DrobkT5E] Lwvo/zH
ReFRO= 27 yxw&@%(f?m}%%ﬁa‘m e FEoTwa,

F72, PICTIZOWTOMRHIS [ (fr4 - 5% %9 had better dold) H L A3 LCIdff
bl L) RBPR SR, %L?kf’ﬁ%%%’:@ﬁ/ﬁ\ﬂ’ﬂi%’\O)E&% , PR
‘Fﬁﬁj’l‘iblﬁéﬁé?jﬁgﬂﬁﬁ%ﬁo“Clﬂ%o caEAN koféiﬁﬁ&‘]ﬁi&’(“?)%f)i H Eo AWkt
LCHEREEZTOIOHAICIZED L) ICTRITRV O, BIRWREZRAEEI (F] 0 1 think
[maybe] you should do, you might wantto doZ: &) #a > 5727 X h& & HITRMET 5139 25
FEEPHBEORL 2R L IR L ORI LN TEL L) ICEbN S,

4.3. Vision Quest (Standard)
CDOEFEDSIL, FiHEiO Vision Quest (Advanced) %0 R4 7:\1536 DBICAESH N7,

SCEfRRLO 7 - 289 4
BRMFHRO : 3 , | | . . |
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3. Vision Quest (Standard) \Z &\t 3R DIEFE & AR
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SVRT I PILEHEICEDL AT T) — T L OEEGIE, [ L] 7743.3% (23241),
[ SCESEBLD 5] H353.9% (289%1) T, &HETHII7% Z 15O 72DIZR L, [EREFO A ] 570.6%

(361), [k

SRS D | 2322% (1261) T, Vision Quest (Advanced) DNiEFR& &
MU BN e o7z, F£21%, 1201 - 72BN RONETH 5,

T | bk e i FH R R
16 Can [Could] I use your cell phone?
could 9 &, KWTELEREICES,
17 Can [Could] you open the door?
18 May I ask you a question? Can [Could] I~? DI ) &< fFEHN B,
19 He may [might] be at home. might #9139 25, EELFOREEEIZEKL,
20 You had better see a doctor. had better do X B EDAIZXF L TlEfEH ALY,
Will you~7? I&, HEFHIPHURIANELE
21 Will [Would] you open the door? HKETARBICAWRZ ENSLC, mflE =
TORAEED,
) please ¥ fHF MMz % &, X0 THELRERIIE
22 VO (S) Will [Would] you open the door, please? 2
23 I may have left the key at home. might X couldn’t & f# 9 (39 7%, && L FDOREE
24 She can’t have made such a mistake. BB,
) EFEATT (BL) ok xi3tkigz, #hblisto s
25 I should have taken his advice. .
ERFEHOLATFLE KT Z EAE
26 I would like two tickets. (want + %) (~2k L \») % want to do (~
L72wW) &) 2D TTELRS W, (Would
you like + %) T [~ ZVHATT 2,
27 I would like to make a reservation.

Would you like to do~?T [~ L AN
DRI % %6

CHLLOHEBEHETD T2,

£ 2. Vision Quest (Standard) \_&\} %5

ROBHONE

RSS2 5N T W2 OEBEIE OHRITT D AIE o 72,

Vision Quest (Advanced) <Tl&, BiEhE ORefl & 56 L FOMEEOBELFHHT 5720124 <
DOBILAH SN T W22, Standard lECIZEN S DL VERE S, FI3C19, 23, 24D 3D
DIE T oTWTz,

FOMOMRHICEL T, TIBILI8LHRTAL ). “May I ask you a question?” &> 5
A LT, [Can [Could] I~?D3) A& {fliba] L) BN H LA, FEEVPID
R A BEIZED L) BEHROMBCG T2 TIULRVCO»DE-> &0 L, KBEOFRETE %
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FEHTLHE Can [Could] I ~2d ATV 27NV AKH May I ~ 213 X ) TELRHTH L & sh,
MFPELOBLE, KERHFTEZRODITHDES, TOHBORRE VST 77 A MBS L
THY R ZFVE L2 BIRT 208X HDL (L7edoT, L3 LHABEEORBETIER) JL %,
PRFIELCFEBIHPIIRETH S,

W21 2 L THA L H o “Will [Would] you open the door?” & \» 9 FEIZOWT, [Will
you~ 2L, BlEFAYRTIREZLEKBETLRICHNSL Z 0%, Bl E=27 v A%
GH) L) FHMIPRAOSNT VD, 2D L) ZRHAR SNz 8MOR THE—Z D7 F A
FDOHRTH o7z, Hiltidhad better dodBID X H 12, HIZ [H EO AR L TIHWZRW] &
ZOFEMTLE0d, 2325 20FHERARICEDL ) L=a T Y ADHY, HEFIIHL
TED L) BEHINDH L DWNA A =T LRIV,

72720, IROBIL221I22OWTO [please ZHHTINZ A &, L) TELEHICARL] Lwvw)dl
BHZ A 2B 1L, Will you please ~?% [T®EZ| SWEL G- THMLTL F 5 THE
A 5o “please” &\ FEHEAKE TS (lexical downgrader) 12X A181E1E, &< FTENA
HENGE LI L THMMICTEIC R 2 ICEE 2w e w ) [§lE, FERICFEEIURZ 5 LN
HDHIESH 9,

Vision Quest (Standard) (% Advanced it & [k, ‘Grammar’ ®/%— MZZ { DB HD
bNTwh, L2L, ZOHFTHRAINTVEZDEIT YT 7 A PDEANHEDOLD) AT,
ZNH OB & G TEFEOMENSRICBIT 2 @2 2B E ICHHAT L 2 L IENETH 5.
fEH IR E % L TR O 22, ‘Model Conversation @ &9 7%, ka7 7 AMOEE
oS — MO REHGMMINBH 2 T2 Lokl ko b b,

4.4. Crown
COHEMENLSIE, EHHE S Ly T =Yg vATOF—T7 L — AR FIR A E 72
200 DBEISLAE S NTz0 4138 T F A MBI ABIHONRTH 5,

figi /2 L 2 249 | | | l l
SCEfRIL DI« 41
BEMAER DA : 0 | | | | | |
SR Y - 0 0% 20% 40% 60% 80% 100%

4. Crown\Z$H\r 2R DIESE & AR

AR, CrownDHKETA 7y PAIFIZIREEINRTWE 0, BEO)—T1 07 -
VA=Y THOWEINT 77 (RWIE TGO R2 L) &, CEREOBH Y L 7%
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2~520F3, EHIZENSDOLFEFEE A2 5 DOAFIL (HARFERO AR T—YOHIR
WS L) ORTHY, FEREDPZ 0 OEHmMEREHL 2 LITFELRETH 5,

722U, SEOGHHEEICIZEEN L0720 00, ZOTFAMIEREL v AL Ol
‘Grammar Profile’ &\29) I —F—738 [l ([[I&EMR] 4 I, [fFFE] 4 1) 12> TRIF 6T
BY, 20550 1 W50 EiEMHOEHROAEICE T 2 3HHICEI2 N TS, DITIEEDIR
¥eTd %o

Q  ALT DA EMEL 2 mEI L CTH &5 ) A, “Can/Will you correct my English essay?” & &
ZIEEWTL LY »?

A :Canyou~?2® Wil you~?ld, EABEDHELUWHEFICKETSEZICAVWLOIhET, &
B EQDEBLOBRFICKEBETZEEE, ChbEBREMICU could®wouldZ ALY, E5(C
please B EERAE T TIUISHEMIIIEBEEEFBEOHET, THUTL) [ LARETLAS]
EWVIBEIESEAMNCE T, CwilwnwRaKEICR Y £3, “Could/Would you (please) correct
my English essay?”

(Crown, p. 65, [Grammar Profile f###RG-3] X W HIH, M@FHIIEEICLS)

FoRABIZ LY, KB OFEREATA % FEHT L BICHASN RN ORENSLETH H 2 L D5, F
OFICHRHBIETERZ BIT\W 5o SUEMRSL & G IS L OMICERN 2% ) AR5
N5 rd, FREVPSHEOLAM & HREH O # BfF$ 5 P CTEELREREFOESH. £
D—IT, HHONEHIIE L CUIUFBOFRDIH L L) IZBbD, LRI T AZFHALY
B, BiEhE oIk % v 72 Could/Would you (please) ~ ? &) SRR ICT
HRKEELL, EOL) BRBEHTOLHEYHEHTE L) Rolc—ikibzfToTLEH &
b5, EBRIZIE, Could/Would you~?2Muz b =27 Y AIBAEREZHWLELD L
TETEH2b00, KKRELTHYaTVREI2REDL, KHEOMTFRAHORE SIZL-
TR VBEENTTELRZSVHELE WL DH S (Yoshida, Kamiya, Kondo, & Tokiwa,
2000) FHIOHTT [ogid#s] L) WEFHEANDOF k& T 5D THIUL, T wonder [was
wondering] if you could do® & 9 2RI D THEMN L, FHEVPERN T2 A %A
A=V LBDOKEDOTEEIZOWTHE - BEETEL L) G RT A2 EPET LD
TIERWZES ) D

4.5. New Favorite

Z DHEED 513304 DBILHE SN HIEiD Crown L [Fkk, New Favorite b 4~ 7 b
T OIERIED RO 72H, ZHOFHEIZ Target £\ ) /83— 2B ), FEENBETES L)
BRFERT VLYY T =2 a VR EDETAPHEASINT 0D, SOTFA MBI LHIHONR
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EDTo#) Thsd (M5),

figai7a L 1 168 | l l l
SCHEEL OO+ 136
B DR 2 0 , | | | | |
SEFRNRED B 1 < 0 0% 20% 40% 60% 80% 100%

5. New Favorite \Z 3 3 3231 DFELE & NER

M5 2R # ), New Favorite 2B\ T bEHmAIESII L7725 %o 72 FRICEK - TR
‘Target O/8— MIETNEHEFFEHIN TV LHL D72, HmALNTWEDIFTIa=
F—=arERIIETARENLT FNL ATHY, FEFEOKEBLEE S I2OWTOEMAN g
IRRIREFANIIT DN TV o 72,

72721, Wiffio Crown OFEF) & FkE, New Favorite lZBWTd [H#iEFRHOaa0] L)
A MVOITANRIEERESTEY GH5E), ZOHIZEEHRNEEICHE T 208l E
Nz, UTIRZ0HKTH 5,

KIETIEICIE, TORABDOAEIRHFEOBRLEILE ST, ENKHVWTELERREFES> H%E
HI L4, WIERIBIL, FHIE LT, TEAFETHAIREVWESZATLE) . KO ERTH
FLEI,

‘ a. Please mail this card for me. [ZDIEAE 2H DAL TL S0, ‘

’ b. Will you please mail this card for me? [ ZDIENR X ZHNPA L TL 723 W E T ‘
bDIF>HPNHFRL, HBFOEMICEERBLTWVREWVWSZEIPEY, LUTEEWHIZEICEYET,
b 72 HER A S IZHALETHMHFIZOK LT NZE) TY,
(New Favorite, p. 84, [HERBOIa05 a3 2a=7—2 3 Yig5EWD2 5] L DGIH, 5l
FEHIZL D)

FREO XD HEHROERICMNS 2 LT, FEREPREFOHSNBEY S ICERE TSN
I HBTRERIIL L v, 127250, 20T T AOHEHRIBRIIC L FHE 2o 72 FRRIC
BEPRGVEREH L, LFLDa & b DL KL 725E I3 D O3 ) AT EENE
WS, Will you(please)do &\ 9 FIHAE L F 0% = 27 ¥ 22D W CIEBEIZ filn 72
WY THY (42BR), [CORDPEEZHEPALTLZEVET D] L) HREROTES
EOBEMIIIEEMDERL. LDV 2T VR KEGT A RET A0, TEEOHVWSHEERD
P CIRRT DUEDH L7259,
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4.6. My Way
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Investigation on pragmatic instructions in English textbooks for Japanese high school students:
The case of English Expression I
MIZUSHIMA Lisa
Abstract

This paper examines eight English Expression I textbooks, which are most
commonly used in Japanese high schools, to see whether or to what extent they
provide explicit pragmatic instructions for Japanese high school EFL learners.
The result shows that none of the eight textbooks offer sufficient and appropriate
pragmalinguistic/sociopragmatic information, which could deprive the learners of the
opportunity to build up their communicative competence. Based on this consequence,
this study proposes a better way to develop educational materials for L2 pragmatic
teaching.

Key words : Interlanguage pragmatics, Pragmatic competence, English textbooks for
Japanese high school students, English Expression I
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